TIC VENTURE & COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW TIC
VENTURE & COMPASS ACTION 0 MOA

EGW Thompson Center Venture & Compass Short Action Scope Bases. Add the

versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or

tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail

spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in

scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to \/
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6

aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends

20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW T/C VENTURE & COMPASS ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000468
Mfr. No.: 46920

Color: Black

Make: Thompson Center
Model: Venture

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 841370106776

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur T/IC VENTURE &amp;
COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES

Einleitung

Danke, dass du dich fur die EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du es installierst.

Befolge stets sichere Handhabungspraktiken beim Arbeiten mit Feuerwaffen und Zubehor.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Scope Bases auf Abnutzung und Schaden. Ersetze sie bei Bedarf.

Verwende immer die empfohlenen Drehmomentwerte beim Montieren der Scope Bases, um Schéaden oder
Ausfalle zu vermeiden.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere Schiellumgebung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen, die mit den Scope Bases kompatibel sind.
Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Sichern der Scope Bases.

Verwende blauen Loctite wie empfohlen, um ein Lockern der Schrauben wahrend der Nutzung zu verhindern.
Vermeide die Verwendung der Scope Bases, wenn sie Anzeichen von Beschadigungen aufweisen oder wenn
die Schrauben beschadigt sind.

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr vor jeder Nutzung sicher montiert ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Sammle alle erforderlichen Werkzeuge, einschlieBlich eines Torx®Schlissels.
® Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Finde die Werksmontageltcher auf dem Empfanger deines Gewehrs.

Richte die EGW Scope Base lber den Montageléchern aus.

Setze die bereitgestellten Innensechskantschrauben in die Ldcher ein und ziehe sie von Hand fest.
Ziehe mit dem Torx®Schliussel die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund fest. Achte
darauf, gleichmafigen Druck auf alle Schrauben auszuiiben.

® Tréaufle einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben fir zusatzliche Sicherheit.

Nutzung

® Nach der Installation befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen und montiere dann
dein Zielfernrohr.

® Passe den Augenabstand nach Bedarf fur Komfort und Genauigkeit an.

* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Schrauben und die Integritat der Installation vor der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Verkaufsort. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinen EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases gewéhrleisten. Priorisiere
stets Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Details.



Safety Instruction Guide for T/C VENTURE &amp;
COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe usage and installation of your product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is compatible with your firearm model before installation.

Always follow safe handling practices when working with firearms and accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope bases for wear and damage. Replace if necessary.

Always use the recommended torque settings when mounting the scope bases to avoid damage or failure.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Use only Picatinny or Weaver scope rings that are compatible with the scope bases.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the scope bases.
Use blue Loctite as recommended to prevent loosening of screws during use.

Avoid using the scope bases if they show signs of damage or if the screws are stripped.
Ensure that the scope is securely mounted before each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Locate the factory scope mount holes on your firearm's receiver.

Align the EGW scope base over the mount holes.

Insert the provided socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.

Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs. Ensure even pressure across all
screws.

® Apply a drip of blue Loctite to the screws for added security.

3. Usage
® Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings and then mount your scope.

* Adjust the eye relief as needed for comfort and accuracy.
® Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the installation before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, installation, or product concerns, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase. Ensure you have your product details ready for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your EGW
Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. Always prioritize safety and responsible use.
Thank you for your attention to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA DE ACCION CORTA T/C VENTURE &amp;
COMPASS

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accion Corta EGW para Thompson Center Venture &amp; Compass. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso e instalacién seguros de tu producto.
Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalacion.

Siempre sigue practicas de manejo seguro al trabajar con armas de fuego y accesorios.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de desgaste y dafios. Reemplaza si es necesario.
Siempre utiliza los ajustes de torque recomendados al montar las bases de mira para evitar dafios o fallos.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de tiro sea segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver que sean compatibles con las bases de mira.
No excedas el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases de mira.

Usa Loctite azul como se recomienda para prevenir que los tornillos se aflojen durante el uso.
Evita usar las bases de mira si muestran signos de dafio o si los tornillos estan desgastados.
Aseglrate de que la mira esté montada de manera segura antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparaciéon

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
® Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu arma.

Alinea la base de mira EGW sobre los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® proporcionados en los agujeros y ajlstalos a mano.
Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras. Asegurate de aplicar
presién uniforme en todos los tornillos.

® Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos para mayor seguridad.

3. Uso

® Una vez instalada, adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver y luego monta tu mira.
® Ajusta el alivio ocular seguin sea necesario para comodidad y precision.
® Revisa regularmente la tensién de los tornillos y la integridad de la instalacion antes de usar.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta opciones de reciclaje local.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacion o inquietudes sobre el producto, comunicate con el
fabricante o tu punto de compra. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
Bases de Mira de Accién Corta EGW para Thompson Center Venture &amp; Compass. Siempre prioriza la
seguridad y el uso responsable. Gracias por tu atencién a estos detalles importantes.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE A
ACTION COURTE T/C VENTURE &amp; COMPASS

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette a action courte EGW pour Thompson Center Venture &amp; Compass. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sdres de votre
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est compatible avec le modéle de votre arme avant l'installation.

Suivez toujours des pratiques de manipulation sécuritaires lors de I'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les bases de lunette pour détecter l'usure et les dommages. Remplacezles si
nécessaire.

Utilisez toujours les réglages de couple recommandés lors du montage des bases de lunette pour éviter les
dommages ou les défaillances.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sQr.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les bases de lunette.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation des bases de lunette.
Utilisez du Loctite bleu comme recommandé pour éviter le desserrage des vis pendant |'utilisation.

Evitez d'utiliser les bases de lunette si elles présentent des signes de dommages ou si les vis sont usées.
Assurezvous que la lunette est solidement fixée avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
® Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

2. Etapes d'Installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme.

Alignez la base de lunette EGW sur les trous de montage.

Insérez les vis Torx® fournies dans les trous et serrezles a la main.

A l'aide de la clé Torx®, serrez les vis & un couple de 20 pouceslbs. Assurezvous d'appliquer une pression
uniforme sur toutes les vis.

* Appliquez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour plus de sécurité.

3. Utilisation

® Une fois installées, fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver, puis montez votre lunette.
® Ajustez le recul de I'ceil selon vos besoins pour le confort et la précision.
® Veérifiez régulierement le serrage des vis et l'intégrité de l'installation avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage local.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question relative a la sécurité, a l'installation ou aux préoccupations concernant le produit, veuillez
contacter le fabricant ou votre point de vente. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts pour obtenir de
l'aide.

Conclusion
En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos

bases de lunette a action courte EGW pour Thompson Center Venture &amp; Compass. Priorisez toujours la
sécurité et I'utilisation responsable. Merci de préter attention a ces détails importants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche T/C VENTURE &amp; COMPASS ACTION

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche a Azione Breve EGW Thompson Center Venture &amp; Compass. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il modello della propria arma prima dell'installazione.

Seguire sempre pratiche di maneggio sicuro quando si lavora con armi da fuoco e accessori.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente le basi per ottiche per usura e danni. Sostituire se necessario.

Utilizzare sempre le impostazioni di coppia raccomandate durante il montaggio delle basi per evitare danni o
guasti.

Essere consapevoli del'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver compatibili con le basi per ottiche.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante il fissaggio delle basi per ottiche.
Utilizzare Loctite blu come raccomandato per prevenire allentamenti delle viti durante l'uso.
Evitare di utilizzare le basi per ottiche se mostrano segni di danno o se le viti sono danneggiate.
Assicurarsi che I'ottica sia montata in modo sicuro prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione

Localizzare i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.

Allineare la base per ottiche EGW sopra i fori di montaggio.

Inserire le viti Torx® a testa esagonale fornite nei fori e stringerle a mano.

Utilizzando la chiave Torx®, stringere le viti a una coppia di 20 pollici Ibs. Assicurarsi che la pressione
sia uniforme su tutte le viti.

® Applicare una goccia di Loctite blu sulle viti per una maggiore sicurezza.

Uso

Una volta installate, fissare gli anelli per ottiche Picatinny o Weaver e quindi montare I'ottica.
Regolare il rilascio dell'occhio secondo necessita per comfort e precisione.
® Controllare regolarmente la tensione delle viti e l'integrita dell'installazione prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Verificare le opzioni di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'installazione o a preoccupazioni sul prodotto, si prega di contattare
il produttore o il punto di acquisto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le
Basi per Ottiche a Azione Breve EGW Thompson Center Venture &amp; Compass. Dare sempre priorita alla
sicurezza e all'uso responsabile. Grazie per la vostra attenzione a questi dettagli importanti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BAZ MONTOWYCH
EGW T/C VENTURE &amp; COMPASS SHORT
ACTION

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor baz montazowych EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje
produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejszym podrecznikiem przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacja.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig i akcesoriami.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj bazy montazowe pod katem zuzycia i uszkodzen. W razie potrzeby wymien je.
Zawsze stosuj zalecane ustawienia momentu dokrecania podczas montazu baz, aby unikngé uszkodzen lub
awarii.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Uzywaj tylko pierscieni lunet Picatinny lub Weaver, ktére sg kompatybilne z bazami montazowymi.

® Nie przekraczaj zalecanego momentu dokrecania wynoszgcego 20 cali Ibs podczas mocowania baz
montazowych.

® Uzyj niebieskiego Loctite'a zgodnie z zaleceniami, aby zapobiec luzowaniu sie $rub podczas uzytkowania.

® Unikaj uzywania baz montazowych, jesli wykazujg oznaki uszkodzenia lub jesli Sruby sg uszkodzone.

® Upewnij sie, ze luneta jest pewnie zamocowana przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.
® Upewnij sig, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Instalaciji

® Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze Twojej broni.

®* Wyreguluj baze montazowg EGW nad otworami montazowymi.

® W14z dostarczone $ruby Torx® do otworéw i recznie je dokrec.

® Uzywajac klucza Torx®, dokre¢ sruby do momentu 20 cali Ibs. Upewnij sie, Ze nacisk jest rownomierny
na wszystkich srubach.

® Natéz krople niebieskiego Loctite'a na $ruby dla dodatkowego bezpieczeristwa.

3. Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu zamocuj pierscienie lunet Picatinny lub Weaver, a nastepnie zamontuj lunete.

® Dostosuj odlegtos¢ do oka w razie potrzeby dla komfortu i precyzji.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub oraz integralnos¢ instalacji przed uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszej Pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub probleméw z produktem, skontaktuj
sie z producentem lub punktem zakupu. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty dotyczace produktu w celu
uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z bazami montazowymi EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action.
Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie. Dziekujemy za uwage na te wazne szczegoOly.



Turvaohjeet T/IC VENTURE &amp; COMPASS SHORT
ACTION SCOPE BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW Thompson Center Venture &amp; Compass lyhyen toiminnan kiikarin kiinnitysalustat. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttda ja asentaa tuotetta turvallisesti. Lue tdma kayttdohje
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Noudata aina turvallisia kasittelykaytantoja tydskennellessasi aseiden ja tarvikkeiden kanssa.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdannollisesti kiikarin kiinnitysalustat kulumisen ja vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.
Kayta aina suositeltuja vaantdomomentteja kiikarin kiinnitysalustojen kiinnittamisessa vaurioiden tai
rikkoutumisen valttdmiseksi.

® Ole tietoinen ympaéristostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain Picatinny tai Weaverkiikarirenkaita, jotka ovat yhteensopivia kiinnitysalustojen kanssa.
Ala ylita suositeltua vaantomomenttia 20 tuumaa paineita kiinnittiesséasi kiikarin kiinnitysalustoja.
Kayta sinista Loctitea, kuten suositellaan, estdmaan ruuvien I6ystymista kayton aikana.

Valta kiikarin kiinnitysalustojen kayttoa, jos niissé on vaurioita tai jos ruuvit ovat kuluneet.
Varmista, ettd kiikari on tukevasti kiinnitetty ennen jokaista kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien Torx®avain.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiat aseen vastaanottimesta.

Kohdista EGWkiinnitysalusta kiinnitysreikien paalle.

Aseta mukana tulevat socket head Torx® ruuvit reikiin ja kiristd ne kasin.

Kayta Torx®avainta ja kirista ruuvit vaantdmomenttiin 20 tuumaa. Varmista, etta kaikkiin ruuveihin
kohdistuu tasainen paine.

® Lisada tippa sinista Loctitea ruuveihin lisaturvaksi.

3. Kaytto
® Kun asennus on valmis, kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat ja asenna kiikari.

® S&ada silman etaisyys tarpeen mukaan mukavuutta ja tarkkuutta varten.
® Tarkista saannollisesti ruuvien tiukkuus ja asennuksen eheys ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sddnndsten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteeseen, ota yhteytta valmistajaan tai
ostopisteeseesi. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina avustusta varten.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EGW
Thompson Center Venture &amp; Compass lyhyen toiminnan kiikarin kiinnitysalustojen kanssa. Aina on tarkeda
priorisoida turvallisuus ja vastuullinen kaytto. Kiitos, ettéa kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin yksityiskohtiin.



Sakerhetsinstruktioner for T/C VENTURE &amp;
COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valde EGW Thompson Center Venture &amp; Compass korta atgardssiktebaser. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla sdker anvandning och installation av din produkt. Vanligen Ias denna
manual noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att produkten ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

Folj alltid sakra hanteringsmetoder nér du arbetar med vapen och tillbehor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktebaserna for slitage och skador. Byt ut dem vid behov.

Anvéand alltid de rekommenderade vridmomentinstallningarna nér du monterar siktebaserna for att undvika
skador eller fel.

® Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Picatinny eller Weaversikteringar som ar kompatibla med siktebaserna.

Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs nar du faster siktebaserna.
Anvand bl Loctite enligt rekommendation for att forhindra att skruvarna lossnar under anvandning.
Undvik att anvanda siktebaserna om de visar tecken pa skador eller om skruvarna ar stripade.
Kontrollera att siktet ar ordentligt monterat fére varje anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
® Kontrollera att ditt vapen ar oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade sikthalen pa ditt vapens mottagare.

Justera EGWsiktebasen 6ver monteringshélen.

Satt | de medfoljande socket head Torx®skruvarna i halen och handtighta dem.

Anvand Torx®nyckeln for att dra at skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs. Sakerstall jamn tryck
Over alla skruvar.

* Applicera en droppe bla Loctite p& skruvarna for extra sakerhet.

3. Anvandning
® Nar installationen &r klar, fast dina Picatinny eller Weaversikteringar och montera sedan ditt sikte.

® Justera 6gonavstandet efter behov for komfort och noggrannhet.
® Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och installationens integritet fore anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Bortskaffa produkten i enlighet med lokala bestammelser.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for lokala &tervinningsalternativ.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor relaterade till sakerhet, installation eller produktfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din
inkdpspunkt. Se till att du har dina produktuppgifter redo fér assistans.



Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
dina EGW Thompson Center Venture &amp; Compass korta atgardssiktebaser. Prioritera alltid sékerhet och
ansvarsfull anvandning. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga detaljer.



Bezpecnostni pokyny pro T/IC VENTURE &amp;
COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouziti a instalaci vaseho produktu. Pfed
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je produkt kompatibilni s modelem vaSeho zbrané pred instalaci.

Vzdy dodrzujte bezpecné postupy pfi manipulaci se zbranémi a prislusenstvim.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte montazni zéklady na opotfebeni a poSkozeni. V pfipadé potfeby je vymérite.

VZdy pouzivejte doporu¢ené hodnoty tocivého momentu pfi montaZzi montaznich zakladd, abyste se vyhnuli
poskozeni nebo selhani.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfileci prostredi.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze montazni krouzky Picatinny nebo Weaver, které jsou kompatibilni s montaznimi zaklady.
Neprekracujte doporuceny to¢ivy moment 20 palcovych liber pfi upeviiovani montaznich zakladd.

Pouzijte modry Loctite podle doporuéeni, abyste zabranili uvolnéni Sroubd b&hem pouZivani.

Vyhnéte se pouzivani montaznich zakladd, pokud vykazuji znamky poskozeni nebo pokud jsou Srouby
poskozené.

® Ujistéte se, Ze je optika bezpecné namontovana pfed kazdym pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Torx® klice.
® Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita a mifi bezpeCnym smérem.

2. Kroky instalace

Najdéte tovarni montazni otvory pro optiku na pfijimaci vasi zbrané.

Zarovnejte EGW montazni zakladnu nad montazni otvory.

Vlozte poskytnuté Srouby Torx® do otvord a rukou je utahnéte.

Pomoci Torx® klice utahnéte Srouby na toCivy moment 20 palcovych liber. Zajistéte rovnomérny tlak na
vSechny Srouby.

® Na Srouby naneste kapku modrého Loctite pro zvySeni bezpe€nosti.

3. Pouziti
® Po instalaci pfipevnéte své montazni krouzky Picatinny nebo Weaver a poté namontujte svou optiku.

® Upravte vzdalenost oci podle potfeby pro pohodli a pfesnost.
* Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl a integritu instalace pred pouZitim.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nezlikvidiujte produkt v béZném domacim odpadu. Zkontrolujte mistni moZnosti recyklace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, instalace nebo obav o produkt se prosim obratte na vyrobce nebo misto
nakupu. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro asistenci.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vasich EGW
Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a
odpovédné pouzivani. D&kujeme za vaSi pozornost k témto dllezitym detaildim.



